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BOKUN 9
UM VIDSKIPTI MED FISK OG APRAR SJAVARAFURPIR

1. gr.

1. Me0 fyrirvara um akvedin i 1. vidbaeti skulu EFTA-rikin vio gildistdku samningsins fella nidur innflutningstolla og gjold

sem hafa samsvarandi ahrif af peim vérum sem tilgreindar eru i toflu I i 2. viobaeti.

2. Me0 fyrirvara um akvedin i 1. viobaeti skulu EFTA-rikin ekki beita magntakmdrkunum 4 innflutning eda radstdfunum
sem hafa samsvarandi ahrif vardandi paer vorur sem tilgreindar eru i t6flu I 2. vidbaeti. [ pessu sambandi skulu akvaedi

13. gr. samningsins gilda.

2. gr.
1. Bandalagid skal vid gildistoku samningsins fella nidur innflutningstolla og gjold sem hafa samsvarandi ahrif af peim
vorum sem tilgreindar eru 1 toflu I1 1 2. vidbeeti.
2. Bandalagid skal leekka 1 afongum tolla af peim vorum sem tilgreindar eru i t6flu III 1 2. vidbaeti, i samrami vid eftirfarandi

timadeetlun:
a) 1. januar 1993 skulu allir tollar lackkadir i 86% af grunntolli;

b)  fjorar frekari lekkanir, 14% hver af grunntolli, skulu framkvamdar 1. jantiar 1994, 1. januar 1995, 1. jantar 1996

og 1. januar 1997.

3. Grunntollar, sem laekkun tolla i afongum samkvemt 2. mgr. skal midast vid, skulu vardandi hverja voru vera peir tollar
sem Bandalagid hefur bundid innan Hins almenna samkomulags um tolla og vidskipti (GATT) eda, i peim tilvikum par
sem tollurinn er ekki bundinn, ytri tollur Bandalagsins hinn 1. jantiar 1992. Ef marghlida vidskiptavidraedurnar, sem
kenndar hafa verid vid Urigve, leida til tollaleekkana eftir 1. jantar 1992 skulu tollar, sem pannig hafa verid leekkadir,

teljast grunntollar.

bar sem leegri tollar gilda fyrir tilteknar vorur 4 grundvelli tvihlida samninga milli Bandalagsins og einstakra EFTA-rikja
skulu peir tollar taldir grunntollar vardandi hvert og eitt hlutadeigandi EFTA-riki.

4. begar tollprésentur eru dkvardadar samkvemt 2. og 3. mgr. skulu paer reiknadar pannig ad fyrsti aukastafur teljist med en

00rum aukastaf sé sleppt.

S. Bandalagio skal ekki beita magntakmérkunum & innflutning eda radstéfunum sem hafa samsvarandi ahrif vardandi peer
vorur sem tilgreindar eru i 2. vidbeti. [ pessu sambandi skulu 4kvaedi 13. gr. samningsins gilda.
3. gr.
Akvadi 1. og 2. gr. skulu gilda um vérur sem eru upprunnar hja samningsadilum. Upprunareglur er ad finna i bokun 4 vid
samninginn.
4. gr.

1. Adstod sem veitt er af rikisfjarmunum til sjavaratvegs og raskar samkeppni, skal afnumin.
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2. Loggjof vardandi markadsskipulag sjavarutvegs skal breytt pannig ad hun raski ekki samkeppni.

3. Samningsadilar skulu leitast vid ad tryggja samkeppnisskilyrdi sem geri hinum samningsadilunum kleift ad beita ekki

radstdofunum gegn undirbodum og jofnunartollum.

5. gr.

Samningsadilar skulu gera naudsynlegar radstafanir til ad tryggja ad 61l fiskiskip, sem sigla undir fana annarra samningsadila, hafi
jafhan adgang og beirra eigin fiskiskip ad héfnum og markadsmannvirkjum vegna frumvinnslu d4samt 6llum tekjum og adstddu

sem peim tengjast.

bratt fyrir akvaedi undanfarandi malsgreinar ma samningsadili hafna 16ndun a fiski ur fiskistofnum sem badir adilar hafa hagsmuni

af ad nyta og sem alvarlegur agreiningur er um stjérnun a.

6. gr.

Hafi naudsynlegar lagabreytingum ekki verid komid i framkvamd pegar samningurinn tekur gildi, pannig ad samningsadilar telji
vidunandi, ma leggja agreiningsatridi fyrir sameiginlegu EES-nefndina. Takist ekki ad nd samkomulagi skulu akvadi 114. gr.

samningsins gilda ad breyttu breytanda.

7. gr.

Akvadi samninganna sem taldir eru upp i 3. vidbaeti skulu hafa forgangsgildi gagnvart akvadum pessarar bokunar ad pvi leyti

sem viokomandi EFTA-rikjum eru par veitt betri vidskiptakjor en gert er i pessari bokun.
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1. VIDBATIR
1. gr.

AQ pvi er vardar afurdir, sem eru taldar hér a eftir, getur Finnland vidhaldid nugildandi reglum sinum timabundid. Finnland skal

leggja fram dkvedna timatdflu um afnam pessara undanpaga eigi sidar en 31. desember 1992.

ST-numer Vorulysing

ur 0302 Fiskur, nyr eda keeldur, po ekki fiskflok og annad fiskkjot i nr. 0304:

— Lax

— Eystrasaltssild

ur 0303 Fiskur, frystur, p6 ekki fiskflok og annad fiskkjot i nr. 0304:

— Lax

— Eystrasaltssild

ur 0304 Fiskflok og annad fiskkjot (einnig hakkad), nytt, keelt eda fryst:

— Ny eda kaeld laxaflok

— Ny eda kaeld Eystrasaltssildarflok

(Ordi0 ,,flok* skal einnig eiga vid flok sem eru fost saman, t.d. 4 bakinu eda 4 kvidonum.)

2. gr.
1. Liechtenstein {!} ma halda innflutningstollum 4 eftirfarandi afurdum:
ST-ntimer Vorulysing
ur 0301 til 0305 Fiskar, p6 ekki fryst flok i 0304, adrir en sjavarfiskur, all og lax

betta fyrirkomulag skal tekid til endurskodunar fyrir 1. jantar 1993.

2. Med fyrirvara um tollbreytingar sem kunna ad leida af marghlida vidskiptavidraedunum i Urigvaelotunni mé Liechtenstein

{} halda breytilegum gjldum innan ramma landbtnadarstefnu sinnar {3} vardandi eftirfarandi sjavarafurdir.

{1} Ordin ,0g Sviss* voru felld brott med bokuninni um breytingu.
{33 Ordin ,,0g Sviss* voru felld brott med békuninni um breytingu.
{*} Ordinu ,peirra® var skipt it fyrir ordid ,,sinnar“ med bokuninni um breytingu.
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ST-nimer Vérulysing
ur 15. kafla Feiti og oliur til manneldis
ur 23. kafla Fodur til dyraeldis
3. gr.
1. AQ pvi er vardar afurdir, sem eru taldar hér a eftir, ma Svipjod beita magntakmdrkunum & innflutning fram til 31.

desember 1993, svo fremi sem pad pykir naudsynlegt til ad fordast alvarlega roskun 4 senska markadinum.

ST-ntmer

Vorulysing

ur 0302

Fiskur, nyr eda keeldur, b6 ekki fiskflok og annad fiskkjot i nr. 0304:
— Sild

— borskur

A medan Finnland heldur timabundid nagildandi reglum um Eystrasaltssildina méa Svipjod beita magntakmorkunum 4

innflutning 4 peirri afurd pegar htin er upprunnin i Finnlandi.
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2. VIDBZETIR

Tafla 1
ST-nimer Vérulysing
0208 Annad kjot og atir hlutar af dyrum, nytt, keelt eda fryst:
ur 0208 90 — Annao:
——Afhval
3. kafli Fiskur og krabbadyr, lindyr og adrir vatna- og sjavarhryggleysingjar
1504 Feiti og oliur og paettir peirra, ur fiski eda sjavarspendyrum, einnig hreinsad en ekki
efnafradilega umbreytt
1516 Feiti eda oliur r dyra- eda jurtarikinu og peettir peirra, hert ad fullu eda hluta, vixlesterad,

enduresterad eda elaidinerad, einnig hreinsad en ekki efnafracdilega umbreytt:
ur 1516 10 — Dyrafeiti og -oliur og peettir peirra:
—— Fengi0 eingdngu ur fiski eda sjavarspendyrum

1603 ur 1603 00 Kjarnar og safar ur kjoti, fiski eda krabbadyrum, lindyrum eda 6drum
vatnahryggleysingjum:

— Kjarnar og safar ur hvalkjoti, fiski eda krabbadyrum, lindyrum eda 6drum

vatnahryggleysingjum

1604 Fiskur, lagadur eda varinn skemmdum,; styrjuhrogn og eftirlikingar peirra lagadar ur
hrognum

1605 Krabbadyr, lindyr og adrir vatnahryggleysingjar, lagad eda varid skemmdum

2301 M;jél, fin- eda grofmalad, og kogglar, ur kjoti, hlutum Gr dyrum, fiski eda krabbadyrum,
lindyrum eda 60rum vatnahryggleysingjum, 6heeft til mann-eldis; hamsar:

ur 2301 10 — M;jo6l, fin- eda grofmalad, og kdgglar, ur kjoti eda hlutum Gr dyrum; hamsar:
— — Hvalmjol

230120 — Mjdl, fin- eda grofimalad, og kogglar, ur fiski eda krabbadyrum, lindyrum eda 6drum
vatnahryggleysingjum

2309 Framleiosla til dyraeldis:

r 2309 90 — Onnur:

— — Fiskmelta
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Tafla 11
SAT-nimer Vérulysing
0302 50 borskur (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) og isk60 (Boreogadus
0302 69 35 saida), ny, keeld eda fryst, par med talin flok, ny eda kaeld
0303 60
0303 79 41
0304 10 31
0302 62 00 Ysa (Melanogrammus aeglefinus), ny, keeld eda fryst, par med talin flok, ny eda kaeld
0303 72 00
ur 0304 10 39
0302 63 00 Ufsi (Pollachius virens), nyr, keldur eda frystur, par med talin flok, ny eda kaeld
0303 73 00
ur 0304 10 39
03022110 Graluda (Reinhardtius hippoglossoides) og luda (Hippoglossus hippoglossus), ny, keld
0302 21 30 eda fryst, par med talin flok, ny eda keeld
03033110
0303 3130
ur 0304 10 39
0305 62 00 borskur (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) og isk60 (Boreogadus
030569 10 saida), s61tud en ekki purrkud eda reykt, svo og i saltlegi
03055110 borskur (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) og isk60 (Boreogadus
030559 11 saida), purrkud, ekki s6ltud
03053011 borskflok (Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus) og flok af iskodi
03053019 (Boreogadus saida), purrkud, s6ltud eda i saltlegi en ekki reykt
03053090 Onnur fiskflok, purrkud, s6ltud eda i saltlegi en ekki reykt
1604 19 91 Onnur fl6k, hra, adeins pakin deigi eda braudmylsnu, einnig forsteikt i oliu, djapfryst
1604 30 90 Eftirlikingar styrjuhrogna
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Tafla 11

AQ pvi er vardar alla nedantalda vorulidi taka tollalekkanir Bandalagsins ekki til afurda sem eru taldar i t6flu II eda i fylgiskjali

med toflu I11.

SAT-nimer Vorulysing

0301 Lifandi fiskur

0302 Fiskur, nyr eda keldur, b6 ekki fiskflok og annad fiskkjot i nr. 0304

0303 Fiskur, frystur, po ekki fiskflok og annad fiskkjot i nr. 0304

0304 Fiskflok og annad fiskkjot (einnig hakkad), nytt, keelt eda fryst

0305 Fiskur, purrkadur, saltadur eda i saltlegi; reyktur fiskur, einnig sodinn 4 undan eda
jafnhlida reykingu; fiskimjol, fin- eda gréfmalad, og kdgglar, haeft til manneldis

0306 Krabbadyr, einnig i skel, lifandi, ny, keeld, fryst, purrkud, s6ltud eda i saltlegi:
krabbadyr, 1 skel, sodin 1 gufu eda vatni, einnig keaeld, fryst, purrkud, séltud eda i
saltlegi; mjol, fin- eda grofmalad, og kdgglar ur krabbadyrum, heeft til manneldis

0307 Lindyr, einnig i skel, lifandi, fersk, keeld, fryst, purrkud, s61tud eda i saltlegi; vatna- og
sjavarhryggleysingjar, p6 ekki krabbadyr og lindyr, lifandi, fersk, keeld, fryst, purrkud,
s61tud eda i saltlegi; mjol, fin- eda grofmalad, og kdgglar Gr vatnahryggleysingjum, po
ekki krabbadyrum, heeft til manneldis

1604 Fiskur, lagadur eda varinn skemmdum; styrjuhrogn og eftirlikingar peirra lagadar ur
hrognum

1605 Krabbadyr, lindyr og adrir vatnahryggleysingjar, lagad eda varid skemmdum
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Fylgiskjal med toflu 111

SAT-ntimer

| Vorulysing

a) Lax: Kyrrahafslax (Oncorhynchus spp.), Atlantshafslax (Salmo salar) og Dénarlax (Hucho hucho):

03019911
03021200
0303 10 00
0303 22 00
03041013
03042013
ur 0304 90 97
0305 3030
0305 41 00
0305 69 50
1604 11 00
1604 20 10

lifandi

nyr eda keldur

Kyrrahafslax, frystur

Atlantshafslax og Donarlax, frystur

flok, ny eda kaeld

flok, fryst

annad laxkjot, fryst

flok, soltud eda i saltlegi en ekki reykt

reyktur, par med talin flok

saltadur eda i saltlegi en ekki purrkadur eda reyktur
heill eda i hlutum, lagadur eda varinn skemmdur
annar, lagadur eda varinn skemmdum

b) Sild: (Clupea harengus, Clupea pallasii)

0302 40 90
ur 0302 70 00
0303 50 90
ur 0303 80 00
ur 0304 10 39
0304 1093
ur 0304 10 98
0304 20 75
0304 90 25
ur 0305 20 00
0305 42 00
0305 59 30
0305 61 00
1604 12 10
1604 12 90
ur 1604 20 90

ny eda kaeld, fra 16. juni til 14. febraar

lifur og hrogn, ny eda kaeld

fryst, fra 16. juni til 14. febrtiar

lifur og hrogn, fryst

flok, ny eda keeld

samhangandi fl6k, ny, fra 16. juni til 14. febraar

annad sildarkjot, nytt

flok, fryst

annad sildarkjot, fryst, fra 16. juni til 14. febraar

lifur og hrogn, purrkad, reykt, saltad eda i saltlegi

reykt, par me0 talin flok

purrkud, einnig soltud en ekki reykt

s6ltud eda i saltlegi, en ekki purrkud eda reykt

flok, hra, adeins pakin deigi eda braudmylsnu, einnig forsteikt i oliu, djupfryst
sild, 16gud eda varin skemmdum, heil eda i hlutum en ekki hokkud
onnur sild, 16gud eda varin skemmdum

¢) Makrill (Scomber scrombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)

0302 64 90
0303 74 19
0303 74 90
ur 0304 10 39
0304 20 51
ur 0304 20 53
ur 0304 90 97
0305 49 30
1604 15 10

1604 15 90
ur 1604 20 90

nyr eda keldur, fra 16. juni til 14. febraar

frystur, fra 16. juni til 14. febraar (Scomber scrombrus, Scomber japonicus)
frystur, fra 16. juni til 14. febraar (Scomber australasicus)

flok, ny

flok, fryst (Scomber australasicus)

flok, fryst (Scomber scrombrus, Scomber japonicus)

annad makrilkjot, fryst

reyktur, par med talin flok

heill eda i hlutum, lagadur eda varinn skemmdum (Scomber scrombrus, Scomber
Jjaponicus)

heill eda i hlutum, lagadur eda varinn skemmdum (Scomber australasicus)
annar makrill, lagadur eda varinn skemmdum
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d) Rakja

0306 13 10 fryst, af Pandalide-att

0306 13 30 fryst af Crangon-attkvisl

0306 13 90 onnur raekja, fryst

0306 23 10 ekki fryst, af Pandalidee-att

0306 23 31 ny, keeld eda gufusodin eda sodin i vatni af Crangon-attkvisl
0306 23 39 onnur rakja af Crangon-attkvisl

0306 23 90 onnur raekja, ekki fryst

1605 20 00 lagad og varid skemmdum

e) ,,Coquilles St. Jacques* (Pecten maximus)

ar 0307 21 00 lifandi, nyr eda keldur
0307 29 10 frystur
ur 160590 10 lagadur eda varinn skemmdum

f) Leturhumar (Nephrops norvegicus)

0306 19 30 frystur
0306 29 30 ekki frystur

ur 1605 40 00 lagadur eda varinn skemmdum
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3. VIDBATIR
Samningar milli Bandalagsins og einstakra EFTA-rikja sem um getur i 7. gr.:

—  Samningur milli Efnahagsbandalags Evropu og Konungsrikisins Svipjodar, undirritadur 22. juli 1972, og eftirfarandi
bréfaskipti vardandi landbunad og sjavarutveg, undirritud 14. juli 1986.
*
—  Samningur milli Efnahagsbandalags Evropu og Konungsrikisins Noregs, undirritadur 14. mai 1973, og eftirfarandi
bréfaskipti vardandi landbunad og sjavarutveg, undirritud 14. juli 1986.

Akvaedi 1. gr. bokunar nr. 6 vid samninginn milli Efnahagsbandalags Evropu og Lydveldisins Islands sem undirritadur
var 22. jali 1972.

{## Ordin ,Samningur milli Efnahagsbandalags Evrépu og Rikjasambandsins Sviss, undirritadur 22. juli 1972, og eftirfarandi bréfaskipti vardandi
landbiinad og sjavarutveg, undirritud 14. juli 1986.¢ voru felld brott med bokuninni um breytingu.



